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MICHEL BUTOR, EINN AF RISUNUM — Avarp sendiherra Frakklands

[ tilefni af Listahatid { Reykjavik 2014 er pad okkur baedi sérstakur heidur og glediefni ad bjéda velkominn hingad rithof-
undinn, 1j6dskaldid og ritgerdasmidinn Michel Butor. Hann atlar med atbeina tolf listmalara og pydinga eftir Sigurd
Palsson, salufélaga hans, ad kynna fyrir okkur sum af fegurstu [jodum sinum i sératgafum fyrir bokasafnara.

Pessi gestur okkar er stormenni { fronskum békmenntum. A 60 4ra ritferli hafa sopast ad honum vidurkenningar, allt fra
Renaudot verdlaununum 1957 fyrir skaldsoguna La modification til adalverdlauna Fronsku akademiunnar fyrir heildar-
verk hans. Hann hefur haft djupteek ahrif 4 franskar og alpjédlegar bokmenntir med framlagi sinu til ,nouveau roman®,
nyju skaldsogunnar, og ennfremur med natimalegum sjénarmidum sem hvarvetna sér stad, i frasognum hans (um
ferdalog eda drauma...) tilbrigdum hans og spuna eda samsettri list. Um betta og fjolpeettar gafur hans bera fagurt vitni
bokagersemarnar sem hann skapadi i samstarfi vid malarann Bernard Alligand og feerdi fronsku pjédarbokhlodunni.
Michel Butor er nefnilega lika listamadur og er sérstaklega pekktur fyrir klippiverk sin allt frd Mobile, sem hann tileinkadi
Bandarikjunum og birti 1962 Ruines de I'Avenir sem kemur ut 4 naestu dogum. Skopunarmattur hans pverr aldrei. Hann skrif-
ar um malaralist og i0kar sjalfur sjonlistir eda vinnur ad pvi med fjoldamorgum listmalurum ad bua til listaverk { bokarformi.
Sjalfur er hann lika réttnefndur heimsborgari: hann hefur buid i ymsum 16ndum (Libanon, Bretlandi, Egyptalandi,
Grikklandi, Sviss og mérgum borgum i Bandarikjunum) og hefur vida dvalid i listamannasetrum.

En til Islands hefur hann ekki komid fyrr. Ztla m4 ad dvol hans { landi andsteednanna og listreent andriki hans sjalfs veki ein-
hverjar listkenndir sem skili sér i naestu verkum hans a ferli sem pegar er ordinn mjog fjolbreyttur og er alltaf jafn ntitimalegur.

Marc Bouteiller
MICHEL BUTOR, UNE ICONE — Message de Pambassadeur de France

A loccasion du Reykjavik Festival des Arts 2014, nous avons la grande chance et 'immense honneur de recevoir le romancier,
poeéte et essayiste Michel Butor qui - avec le concours dune douzaine dartistes peintres et des traductions de son alter ego
islandais Sigurdur Palsson - nous présente quelques-uns de ses plus beaux poémes sous forme de livres de bibliophile.
Cest dabord un « monument » de la littérature francaise que nous accueillons : en 60 ans décriture, il a accumulé les prix (du
Renaudot en 1957 pour son roman La Modification au Grand Prix de Littérature de IAcadémie frangaise pour lensemble de
son ceuvre en 2013). 1l a surtout marqué fondamentalement la scéne littéraire et internationale, par sa contribution au mouve-
ment du Nouveau Roman, mais aussi par la modernité dont il a toujours fait preuve, dans ses récits (de voyages, de réves...), ses
variations et improvisations, ou ses ceuvres croisées. A cet égard, les livres de bibliophile présentés a la Bibliothéque nationale,
réalisés en collaboration avec le peintre Bernard Alligand, constituent une illustration emblématique de ses multiples talents.
Car Michel Butor est également un artiste, particuliérement connu pour ses collages, depuis Mobile, ouvrage consacré aux
Etats-Unis publié en 1962, jusquaux Ruines de I'Avenir qui doit paraitre dans quelques jours. Chez lui, le processus créatif
ne se tarit jamais. Il écrit sur la peinture, tout en pratiquant la création plastique lui-méme, ou en collaborant avec de trés
nombreux peintres pour produire des livres dartiste.
Enfin, cest un véritable Citoyen du Monde que nous recevons : il a vécu dans de multiples pays (Liban, Grande Bretagne, Egypte,
Greéce, Suisse, et plusieurs villes aux Etats-Unis) et a multiplié les résidences dartiste.
Mais cest la premiére fois qu’il vient en Islande : gageons que son séjour au pays des contrastes, ainsi que des émotions esthétiques
ne le laissera pas indifférent, et influencera encore son ceuvre déja si éclectique et toujours aussi moderne !

Marc Bouteiller



AD SYNA ORD SEM SYNA

Til Bernard Alligand og islenskra vina hans

begar ég var barn potti mér gott ad lata lesa fyrir mig, sérstaklega a kvoldin
fyrir svefninn. Sidar pétti mér sjalfum gott ad lesa fyrir bérnin min, barna-
bornin og fyrir nemendur mina. En mér pétti einnig gott ad horfa @ baekurn-
ar, ad fletta { gegnum pessi fyrirbeeri a tungumalum sem ég kunni eitthvad 1.

Midaldahandritin vekja stodugt hja mér addaun, einnig stérar mynd-
skreyttar beekur. Mallarmé, Apollonaire og kubistarnir gerdu akaflega vel
heppnud verk, allt hefur petta hvatt mig { rannséknum minum 4 mynd-
reenum eiginleikum texta: skipan hans, lit og sambandi teikningar sem
kallast skrift vid annars konar gerdir af myndum.

AQ vinna med listaménnum ad bokverkum er einstaklega ahugaverd
rannsOknarvinna. Hver einasti peirra listamanna sem ég hef unnid med,
hefur leitt mig inn 4 nyjar sl6dir imyndunaraflsins { gegnum pann midil sem
hann vann med: malun, prykk, ljésmyndun eda jafnvel kvikmyndir. A medan
ég var ad reyna a0 finna eitthvad sem myndi passa vid pad sem peir gerdu pa
var ég neyddur til ad gramsa, uppgotva, hugsa og ad leita a vit hins 6kunna.

Fordum, hja folki Bokarinnar, hebreum, kristhum ménnum og muslimum,
var textinn alltaf i fyrsta seeti. Myndin var aukaatridi, hun var til skrauts, hin
var lysandi, uppfyllandi og ttskyrandi. I dag er pessu oft 6fugt farid. I hvert
skipti verdur til nytt @evintyri. Listamennirnir létu mig opna ny herbergi i
kastala minum og nyja glugga 1t { heiminn. Eg er peim 6endanlega pakkl4tur.

bréun upplysingateekninnar opnar fyrir okkur nyja moguleika. Hun gerir okkur kleift ad hafa
adgang ad fornum ritverkum. Bokin notar ntiordid ymsa nyja midla sem veldur pvi ad vid
sjdum hlutina 1 nyju samhengi og fium nyja syn 4 meistaraverk fyrri tima. A sinum tima gerdi
prenttaeknin handrit synileg fjoldanum. Nyjar adferdir vid fj6lfoldun leida pessa préun afram.

bvert 4 pad sem margir halda fram pa erum vid rétt vid upphaf pessara umbreytinga. Nyjar
bokmenntir verda til og paer munu ljuka upp fyrir okkur fjarsjodum fyrri tidar bokmennta
sem vi0 kunnum ekki enn ad meta. Petta mun hjalpa mannkyni nyrra tima ad 6dlast
Ofyrirsjéanlegan sagnaheim. Eg mun ekki upplifa pessar umbreytingar en get ekki annad
en 6skad pess ad peim verdi vel tekid.

Michel Butor



FAIRE VOIR LES MOTS QUI FONT VOIR

Pour Bernard Alligand et ses amis islandais

Enfant jaimais beaucoup entendre lire les livres en particulier le soir avant de
m’ endormir. Plus tard jai beaucoup aimé lire moi-méme a mes enfants, petits-enfants,
a mes éléves ou étudiants. Mais jaimais aussi beaucoup regarder les livres, feuilleter ces
objets dont je connaissais plus ou moins la langue.

Les manuscrits du Moyen-Age mémerveillent toujours, comme les grands livres illustrés.
Les réussites de Mallarmé, d’ Apollinaire, et des peintres cubistes ont encouragé mes
recherches sur les aspects visuels du texte: sa disposition, sa couleur, les relations entre ce
cas particulier du dessin quest lécriture avec toutes les autres sortes d’ images.

Les livres en collaboration avec des artistes ont été un laboratoire privilégié. Chacun
de ceux avec lesquels jai travaillé, quels que soient leurs moyens dexpression: peinture,
gravure, photographie ou méme cinéma, a été un guide vers de nouvelles régions de mon
imagination. Essayant de trouver quelque chose qui aille avec ce qu'’ils font, je suis obligé
de fouiller, d’inventer, de réfléchir, de partir a la découverte.

Jadis, chez les peuples du livres, les hébreux, les chrétiens, les musulmans, le texte venait
toujours en premier, I'image était servante : elle ornait, illustrait, complétait, comment-
ait. Aujourd’hui les relations s’inversent souvent. Chaque fois cest une autre aventure.
Ils mont fait ouvrir dans mon chdteau de nouvelles chambres, de nouvelles fenétres sur
le monde. Ma reconnaissance envers eux est inépuisable.

Les progrés de linformatique nous ouvrent de nouvelles possibilités. Souvent au-
jourd’hui cest grace a elles que nous avons communication des ouvrages anciens. Le
livre a de nouveaux supports qui nous permettent non seulement douvrir de nouvelles
perspectives mais de mieux comprendre les chefs-dceuvre antérieurs. Limprimerie a mis
ce qui était manuscrit a la disposition d’un beaucoup plus grand nombre ; les moyens
modernes de reproduction poursuivent cette évolution.

Contrairement a ce que beaucoup s‘imaginent nous ne sommes qua laube de ses trans-
formations. Une nouvelle littérature commence qui nous révélera les trésors de lancienne
que nous ne savons pas encore discerner, fondant une nouvelle humanité avec ses sagas
surprenantes, dont je ne verrai pas lavénement mais a laquelle je ne puis que souhaiter
bonne chance.

Michel Butor



HEIMUR BOKLISTAVERKA
— par sem texti og myndir spila saman

Eg komst fyrst { kynni vid heim boklistaverka pegar vid Bernard Alligand unnum saman tvityngda verkid JARDIN -
GARDURINN sem synt var hér i Pjédarbokhlodu 2007. Heimur boklistaverka er sérlega heillandi landameerasveedi milli
heima myndlistar og békmennta, tengist akaflega merkilegum, aldalongum hefdum og jafnframt er petta einn virkasti
vettvangur nyjunga og nyskopunar, baedi 1 [jodlist og myndlist.
bad var einstok reynsla ad komast strax i kynni vid Matarasso-fjolskylduna sem er stért nafn i utgafu boklistaverka og
gaf ut JARDIN. Og fljétlega bar nafn Michel Butor 4 géma. Alligand hafdi unnid med honum og Matarasso einnig. Pau
toludu um hann sem lykilmann { béklistaverkum. Eg hafdi lesid skéldsogur eftir hann fra peim tima pegar hann var
foringi nyskaldségunnar. Sidan hafdi hann skrifad 6grynni af tilraunaverkum, ferdafraségnum, draumafraségnum og
lj60textum, gjarnan hafa peir textar verid etladir myndlistarbokverkum. Butor hefur unnid med étralegum fjolda mynd-
listarmanna ad ennpa fleiri bokverkum.
bad er sérstakt glediefni ad fa hingad verk eftir tolf myndlistarmenn og ekki sidur pennan magnada hofund sem feeddist
arid 1926 og er ennpd sileitandi og siskapandi.
Michel Butor og vinir hans eru bodnir hjartanlega velkomnir til Islands!

Sigurdur Pdlsson

LE MONDE DES LIVRES D’ARTISTES
— la oui le texte et les images jouent ensemble

Jai découvert le monde des livres dartistes pour la premiére fois lorsque jai collaboré avec Bernard Alligand sur leeuvre bi-
lingue JARDIN - GARDURINN, exposée a la Bibliothéque nationale islandaise en 2007. Le monde des livres dartiste sest
avéré étre un monde particuliérement enchanteur, a la frontiére des arts visuels et de la littérature. Ce monde était relié a des
traditions ancestrales tout a fait remarquables et il constitue I'un des terrains les plus propices a la nouveauté et a I'innova-
tion, aussi bien en matiére de poésie que dart visuel.

Ce fut une expérience singuliére de faire dans la foulée la connaissance de la famille Matarasso a la téte de la galerie et de la
maison dédition éponymes. Elle publia JARDIN. Et le nom de Michel Butor fut rapidement évoqué. M. Alligand avait col-
laboré avec lui, tout comme la famille Matarasso. Ils le décrivaient tous comme un personnage clé du livre dartistes. Javais lu
certains de ses romans au cours de mes études a Paris, quarante ans auparavant. Des ceuvres datant de lépoque a laquelle il
était chef de file du nouveau roman. Il avait ensuite écrit énormément dessais, doeuvres expérimentales, de récits de voyages,
de récits de réves et de poémes, qui se voulaient souvent destinés a des livres dartistes. M. Butor a collaboré avec une quantité
incroyable dartistes visuels afin de réaliser encore plus de livres dartistes.

Nous nous réjouissons tout particulierement daccueillir ces ceuvres ici et encore plus cet immense auteur né en 1926 et qui
a su rester curieux et créatif.
Nous souhaitons de tout ceeur la bienvenue en Islande a Michel Butor et ses amis!

Sigurour Pdlsson



Michel Butor

Michel Butor feeddist 4rid 1926 { nordanverdu Frakklandi. A sinum yngri
arum sinnti hann fronskukennslu utan Frakklands (einkum i Egyptalandi) og
heimspekikennslu i Genf i Sviss. Sidar kenndi hann békmenntafraedi i Banda-
rikjunum, Frakklandi og Sviss par sem hann lauk starfsferli sinum arid 1991.
Michel Butor er pekktur sem rithofundur, sér ilagi fyrir skaldséguna La modifi-
cation (Breytingin) sem er skrifud nanast eingdngu i annarri personu fleirtolu.
[ byrjun sjpunda 4ratugarins, med Mobile, leitadist Michel Butor vid ad losa sig
fra hefdbundnu skaldsagnaformi. Var hann par med buinn ad slast i for med
ny-skaldsogu rith6fundunum frénsku Nathalie Sarraute, Alain Robbe-Grillet
og Claude Simon. Mobile er merkilegt verk par sem hofundur beitir ,,collage®
adferdinni 1 vidleitni til ad gera grein fyrir hinum undarlega veruleika Banda-
rikjanna samtimans. Sidar hélt hann afram tilraunakenndum adferdum til ad
draga upp myndir af heiminum, t.a.m. { ferdafraségnum, draumafraségnum
og sidar meir { samstarfi vid myndlistarmenn. Auk ritgerda hefur Michel Butor
gefid ut fjolda texta sem rumast innan ramma ljédlistarinnar. Michel Butor
er { hopi peirra nulifandi rithofunda skrifandi 4 fronsku sem eru pekktir a al-
pjédavettvangi. Arid 2013 hlaut hann békmenntaverdlaun Frénsku akademi-
unnar (Académie frangaise) fyrir @viverk sitt. Michel Butor byr i Lucinges i
Haute-Savoie héradi i Frakklandi, i ndgrenni Genfar.

Michel Butor est né en 1926. Il a été professeur de langue francaise a létranger (notamment en Egypte) et professeur de
philosophie a PEcole Internationale de Genéve dans les années 1950 apres ses échecs a lagrégation de philosophie. Ensuite
il a commencé une carriére universitaire comme professeur de littérature, tout dabord aux Etats-Unis, puis en France a
Tuniversité de Nice et finalement a luniversité de Genéve jusqua sa retraite en 1991. Il est connu du grand public comme
romancier, et en particulier comme lauteur de La Modification, roman écrit presque entiérement a la deuxiéme personne
du pluriel (« vous »). Cette image de lauteur est probablement injuste, dans le sens ott Michel Butor a définitivement rompu
avec lécriture romanesque aprés Degrés, en 1960, avec la publication de Mobile en 1962. Aprés avoir essayé dans ses premiers
livres de concilier a la fois un certain détachement de la forme traditionnelle du roman et une volonté de représenter le monde
contemporain, se rattachant ainsi au groupe du Nouveau Roman (Nathalie Sarraute, Alain Robbe-Grillet, Claude
Simon), il choisit des formes nouvelles expérimentales, a partir de Mobile, grand ouvrage fait de collages divers (en-
cyclopédies américaines, descriptions dautomobiles, articles de journaux, etc.) pour essayer de rendre compte de la réalité
étonnante des Etats-Unis contemporains. Cette volonté dexpérimentation pour représenter le monde se retrouve dans tous
ses ouvrages, qu’il sagisse de récits de voyages (série Le Génie du lieu), de récits de réves (Matiére de réves), ou de ses trés
nombreuses collaborations avec des peintres et des artistes contemporains. Outre lécriture de nombreux essais, il pratique
divers genres qui sapparentent a la poésie. Il est a 'heure actuelle lun des écrivains vivants francophones d'une stature inter-
nationale reconnue.En 2013, il recoit le Grand prix de littérature de 'Académie frangaise pour lensemble de son ceuvre. Il vit
a Lucinges, un village de Haute-Savoie proche de Genéve.



Bernard Alligand

Bernard Alligand feeddist arid 1953 i Angers { Frakklandi. Hann lagdi { byrjun
stund 4 grafik og sidar leirmétun og ristu. Eftir stuttan feril i Loire héradi flutt-
ist hann sudur 4 boginn med vinnustofu sina, til baejarins Vence 4 Midjardar-
hafsstrondinni. Par kynntist hann beedi listamonnum og listaverkaséfnurum sem
hofou ahrif a listskopun hans. 1993 settist Alligand ad i Paris og flutti vinnustofu
sina pangad premur arum sidar. Allt fra 1995 hefur hann unnid med texta 1j60-
skalda, p.a m. Michel Butor, i bokverkum sinum. Alligand hefur unnid i samstarfi
vid marga hofunda og hafa verk hans verid synd { fjolda galleria og listasafna um
vida verold, m.a. { Pj6darbokhlodu. P4 hefur honum verid uthlutud listamanna-
dvol 1 fjolda landa, t.d. 4 Islandi 4ri® 2007. A ferdum sinum hefur Alligand fengid
innblastur og safnad efnividi fyrir verk sin. I verkum sinum veltir hann fyrir sér
hlutverki og eiginleikum efnisins dsamt pvi ad skoda hefdir og menningarheima.

Bernard Alligand est né en 1953 a Angers (Maine et Loire). Il s’initie a lart graphique
pendant trois ans puis au modelage et a la gravure. Aprés avoir exposé dans les Pays
de Loire et obtenu plusieurs prix, il s'installe sur la Cote dAzur en 1982 et aménage
son atelier a Vence. La, il fera la connaissance des marchands et collectionneurs qui
défendront son ceuvre. Installé a Paris depuis 1993, il quitte seulement son atelier
de Vence en 1996. Sur des textes des poétes, Jean-Pierre Geay, Tita Reut, Gaston
Puel, Michel Butor..., et sous I'impulsion déditeurs, il réalise de nombreux livres de
bibliophilie a partir de 1995. Depuis 1981, institutionnels, galeries et marchands
exposent son ceuvre en France et a létranger. 1l expose dans de nombreux lieux
institutionnels. Son ceuvre s’interroge sur le role et les propriétés de la matiére. La
lumieére jaillit ou transparait, la couleur exulte, labstraction fréle la figuration. Une
ceuvre attentive aux coutumes et aux cultures.



CARRE DES MET

EORES

Bernard ALLIGAND
Loftsteinaferningur
Carré des météores, 2013, 34/45.




Georges Badin

Georges Badin faddist arid 1927 i benum Céret i Pyrenafj6llunum. Badin
hof feril sinn sem 1j6dskéld en helgadi sig sidar listmalun og skiptist 4 a0 mala
stor malverk annars vegar og hins vegar ad sinna malaralistinni { samstarfi vid
lj60skald i bokautgafu. Badin var einn af stofnendum Textruction hoépsins arid
1968. Arin 1967 til 1986 var hann syningastjori i nylistasafni feedingarbeejar sins,
Musée dArt Moderne de Céret.

Georges Badin est né 1927 en Céret (Pyrénées-Orientales). 1l sest dabord consacré
a lécriture (publications au Mercure de France, Les Cahiers du Sud etc.). 1l passe
ensuite a la peinture, partageant son travail entre les grandes toiles libres et les
livres dartiste réalisés avec des poétes tels que Georges-Emmanuel Clancier, Robert
Marteau, Michel Butor, Jacqueline Risset, Alain Borer, Daniel Leuwers, Max Fullen-
baum, Guy Goffette, Armand Dupuy et des artistes tels que Hervé Fischer. En 1968,
il est a lorigine du mouvement Textruction. De 1967 a 1986 il est conservateur du
Musée dart moderne de Céret.

10
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Georges BADIN
St einmana
La solitaire, 2010, NC.
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Anne Slacik

Listmalarinn Anne Slacik feeddist i beenum Narbonne i Sudur-Frakklandi arid 1959.
Hun starfar beedi i Saint-Denis, 1 nagrenni Parisar, og { Gard syslu { sunnanverdu
Frakklandi. Anne Slacik lagdi stund 4 myndlistarnam i Provence haskéla og sidar
meir 1 Université de Paris I og lauk m.a. gradu i myndlistarkennslu 4 haskolastigi.
Litir eru pungamidja i verkum Slacik, hun notar pa fljétandi a stérum flotum, i
békum og handritum og skapar pannig streymi baedi a milli malverksins og bokar-
innar og malverksins og ljédlistarinnar. Verk hennar eiga raetur i samtimamalverkinu
(t.d. Rothko) en einnig i malaralist endurreisnarinnar (Piero della Francesca). Slacik
hefur helgad sig malaralist i tengslum vid baekur, gefid ut bokverk (livres d’artistes) og
myndskreytt verk. Anne Slacik hefur starfad med fjolda rith6funda.

Anne Slacik est une artiste peintre née a Narbonne en 1959. Elle vit et travaille dans le
Gard et a Saint-Denis, en région parisienne. Apres des études en arts plastiques a l'uni-
versité de Provence, puis a luniversité de Paris I, elle obtient un diplome de troisiéme
cycle et une agrégation darts plastiques en 1984. La couleur est au coeur de son chemine-
ment, utilisée dans sa fluidité sur de grands formats, peinte sur les livres et les manuscrits,
comme un va et vient possible entre la peinture et le livre, entre la peinture et la poésie.
Son travail trouve des racines dans la peinture contemporaine (Rothko) mais aussi de
la Renaissance (Piero della Francesca). En plus de son ceuvre de peintre, elle réalise de
nombreux livres dartistes, livres illustrés et livres peints. Elle travaille avec des auteurs.




TRESORS DE LA MAREE BASSE

Anne SLACIK
Dyrgripir 4 hafjoru
Trésors de la marée basse,

2004, 7/45. |"_'
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Joél Leick

Joél Leick feeddist i Thionville i nordaustanverdu Frakklandi arid
1961. Hann er listmalari, ljdsmyndari, ljodskald og utgefandi
bokverka og umgengst fjolda samtimahofunda 1 listsképun sinni,
m.a. Michel Butor. Leick vinnur med hid hversdagslega umhverfi
padan sem upp spretta tofrar er birtast { ljosmyndaserium hans
og 60rum verkum. Joél Leick hefur buid og starfad i Paris fra
arinu 2001.

Joél Leick, né le 24 janvier 1961 a Thionville, est artiste peintre, photo-
graphe, poéte, éditeur de livres dartiste. Il cotoie nombre décrivains
et de poétes contemporains d’horizons divers. Il anime un atelier
dapproche au livre dartiste a Paris Atelier. Lenvironnement
familial, modeste, permet a lenfant de comprendre la nécessité
d’une orientation ferme et propice pour mener a terme des projets
personnels. Ce marqueur agit sur lartiste qui sait faire revivre la
magie du lieu a travers des séries de photos. 1l vit et travaille a
Paris depuis 2001.

P PIGATRES

PATSALE AY
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Joél LEICK
Landslag med persénum
Paysage avec figures, 2011, 28/35.




Julius Baltazar

Julius Baltazar (lista-
mannsnafn Hervé
Lambions) feeddist
1949 i Paris. Hann
héf ungur feril sinn
sem malari, grafik-
listamadur og einungis
18 ara gamall mynd-
skreytir hann bok hins
freega skalds Fernando
Arrabal dsamt Salva-
dor Dali. Honum er
sidar bodid ad halda
fyrstu  einkasyningu
sina i Toronto fjérum arum sidar. Hann hefur unnid med
ymsum skaldum { Frakklandi, Svipjéd og Bandarikju-
num og med Butor { nerri 40 ar. Medal bdéka hans ma
nefna A l'infini le sable (1985) og Limposture des réves
(1995). Julius Baltazar byr og starfar i Paris og a Korsiku.

Julius Baltazar, a létat civil Hervé Lambion, est un
peintre, graveur et illustrateur frangais né le 13 juillet 1949
a Paris. En 1967, il fait la connaissance de Salvador Dali
puis Fernando Arrabal pour lequel il réalise sa premiére
gravure sur zinc pour le livre Huevo filosofico comportant
deux dessins reproduits au cliché trait, l'un de Salvador
Dali, lautre de lui méme. En 1971 il est invité a exposer
a Toronto. Julius Baltazar publie son premier ouvrage
de bibliophilie en 1975, édité par Visat. Cest également
a cette époque que, par lintermédiaire de ]J. Matarasso,
il fait la connaissance de Michel Butor, avec qui il débute
une intense collaboration. En 1984-1985 il écrit A Uinfini
le sable et en 1995, Limposture des réves. Il vit et travaille
a Paris et en Corse.

Julius BALTAZAR
Eldfjall / Volcan, 2009, 3/24.
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Mylene Besson

Mylene Besson feeddist arid 1961 { Chambéry par sem hun er busett. Hin segir ad & yngri arum hafi sig dreymt um ad leggja
myndlist fyrir sig en talid sig skorta heefileika til pess. Eftir ad htiin kynntist maka sinum, Pierre Leloup og fleiri listaménnum
a0 loknu nami hafi hun pé smam saman ordid ad fullgildum listamanni. Besson vann til ad byrja med einkum med svids-
listafélki, en sidar einnig med rith6fundum a bord vid Fernando Arrabal, Bernard Noél, Pierre Bourgeade og Michel Butor.
Med blandadri teekni vinnur hin gjarnan ad stérum verkum sem na ut fyrir hefdbundinn ramma og jafnvel ut a golf.

Mylene Besson née en 1961 a Chambéry, ou je vis et travaille. Enfant, elle révais détre comédienne: “puis adolescente, ce
sont les beaux-arts qui mapparurent désigner la vie qui maspirait, mais je navais aucun don pour le dessin et ne savais
pas que cela sapprenait... cest donc plus tard, grice a des rencontres dont mon compagnon le peintre Pierre Leloup, et une
formation professionnelle que je me suis retrouvée progressivement dans une vie artistique. Au sein du collectif des artistes
savoyards avec la Compagnie du 1000 pattes, le théditre de la Glébe et la Galerie du Larith se développérent plusieurs
projets, en danse, thédtre et bien siir en Arts plastiques. Avec Pierre, décédé en 2010, nous rencontrons plusieurs écrivains
et poétes dont Michel BUTOR, Bernard NOEL, Pierre BOURGEADE, Fernando ARRABAL avec lesquels je collabore. Je
travaille sur de grands formats car jaime me sentir a 'intérieur de la peinture. Comme support, jencolle un papier dem-
ballage sur une toile libre. Je dessine et peins contre le mur et sur le sol. J'utilise toute sorte de matériaux.”
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Myléne BESSON
Hanskaholf
Boite a gants, 2013, 5/9.
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Pierre Leloup

Pierre Leloup feeddist 7. mars 1955 i Chambéry og 1ést 10. jantar 2010. Eftir ad hafa
utskrifast ur Listahaskélanum i Grenoble 1977 héf hann feril sinn sem listmalari en
gerdist einnig svidsmyndahonnudur fyrir leikhus og dansverk. Leloup vann hatt i 50
verk (bokverk, gripi, myndir) i samvinnu vid Butor og dvaldi um hrid med honum i
Afriku, padan sem hann sétti innblastur i listskopun sina. Enn fremur stofnadi hann og
rak Listaskdla Chambéry-borgar.

Pierre Leloup est né le 7 mars 1955 a Chambéry. Il meurt le 10 janvier 2010. Il se forme a
IEcole des Beaux-Arts de Grenoble dont il sort diplomé en 1977. Pierre Leloup est peintre.
Il sera également décorateur de thédtre puis de spectacles de danse. Avec Michel Butor il eu
une collaboration fructueuse de prés de 50 livres, objets et planches verra le jour. LAfrique
jouera également un réle important. Il découvre ce continent dans les années 80 a Brazza-
ville, puis en résidence au Maroc et au Burkina Faso avec Michel Butor. Pierre Leloup
participe aussi au développement de I'Ecole Municipale d'Art de Chambéry dont il sera
directeur. Parallélement a ses expositions de peinture, il réalise au total une centaine de
livres, objets, planches, et collabore avec de nombreux écrivains, metteurs en scéne, poétes.
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dans b3 nwir deg Erands dangen
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Pierre LELOUP
Mobda
Buée, 2009, 32/40.
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Anne Walker

Anne Walker feeddist 1933 { Boston padan sem htin ttskrifadist fra Smith College 1955. T
kjolfarid hélt hun til Parisar par sem hun starfadi vid Académie de la Grande Chaumiere
og var i leeri hja Johnny Friedlaender. Upp fra pvi hefur hun fengist vid grafik- og prent-
list en fra 1986 hefur malaralistin att hug hennar og hefur hun einkum beitt gvass og
pastellitum. A ferli sitnum hefur Walker haldid fjélda syninga um heim allan en einnig
hefur htin unnid ad boklistaverkum 1 samvinnu vid skald og h6funda a bord vid Kenneth
Koch, Peter Davison, sem og Michel Butor. Hun er gift listamanninum Bertrand Dorny.

Anne Walker est graveuse et peintre; elle habite a Paris. Elle est né en 1933 a Boston, Mas-
sachusetts, diplomée en 1955 du Smith College; elle fait son premier cycle universitaire a
Paris, a I’ Académie de la Grande Chaumiére de Montparnasse ou elle étudie avec J. Fried-
laender. Elle continue a faire des gravures a leau-forte , et un certain nombre de livres
dartistes. En 1986 elle reprend la peinture, en utilisant la gouache combinée au pastel,
une technique qui a prédominé depuis dans son travail . Son travail graphique a été exposé
dans le monde entier , elle a collaboré avec des poétes et des auteurs comme Kenneth Koch,
Peter Davison et Michel Butor. Son mari, Bertrand Dorny, est également un artiste.
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Anne WALKER
Kyraugu milli planeta
Hublots interplanétaires, 2009, NC.
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Bertrand Dorny

Bertrand Dorny er feeddur i Paris 1931 par sem hann var i leeri a vinnustofum André Lhote
og Johnny Friedlaender. I list sinni beitir Dorny blandadri teekni 4 persénulegan hatt - grafik,
klippimyndum eda samanbrotnum pappir — og hefur pannig einkum gert boklistaverk i
samvinnu vi0 skald, t.d. Charles Juliet. Leidarstef i verkum hans eru génguferdir, gongu-
leidir og hvernig peer fléttast saman. Hann er kvaentur listakonunni Anne Walker.

Bertrand Dorny est né a Paris en 1931. Il a travaillé a latelier d’André Lhote (peintre) et
de Johnny Friedlaender (graveur). Il a construit son ceuvre en faisant dériver des techn-
iques admises comme la gravure, le collage ou le pliage de papier pour atteindre un style
personnel. Il élabore des livres dartistes, ou livres-collages, forme artistique dont il est
un des représentants les plus prolifiques. De nombreux poétes, dont Charles Juliet, ont
prété leurs mots a ses ouvrages. Il a aussi collaboré au deuxiéme numéro de la collection
Osmose (livres dart a tirage limité), créée en 1979 par Daniel Lacotte, collection qui as-
sociait leeuvre originale d'un peintre a celle dun poéte. Les thémes de la promenade, du
chemin en progression, du réseau des formes dans lespace sont au centre de son ceuvre.
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Bertrand DORNY

Uppstytta
Eclaircie, 2013, 4/8.
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Maxime Godard

Maxime Godard feeddist 1949 og byr i Paris og i nagrenni Ravenna. Hann laerdi grafiklist
og utskrifadist ir malaradeild Listahaskélans (Beaux-Arts) i Paris 1981. Tveimur arum
sidar kynntist hann Butor og hafa peir unnid i sameiningu ad fj6lda prentverka og hand-
rita. Godard er einkum pekktur fyrir portrettverk sin af listamonnum og skaldum. Hann
er kveentur Graziellu Borghesi en saman stofnudu pau bokaforlagid Gnézi d’ Marela.

Maxime Godard né en 1949. Vit a Paris et Villanova di Bagnacavallo, Ravenna (Italie).
Formation de ciseleur et diplome de 'Ecole des Beaux-Arts de Paris (peinture). Pratique la
photographie depuis 1981. A réalisé de nombreux portraits dartistes et écrivains. Rencontre
Michel Butor en 1983 avec lequel il a réalisé une dizaine douvrages imprimés ou manu-
scrits, ainsi quune quarantaine de planches. A créé avec sa femme Graziella Borghesi les

éditions Gnézi d’Maréla.

Michel Butor

L'ATELIER DE MAN RAY

Maxime Godard
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Maxime GODARD
Vinnustofa Man Ray
L'atelier de Man Ray, 1987, 60/63.
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Graziella Borghesi

Graziella Borghesi feeddist 1945 i Villanova di Bagnacavallo { ndnd vid Ravenna a
[taliu par sem hun er busett. Hin nam { Lundinum og vid Listahdskélann (Beaux-
Arts) { Paris. Med teikningum sinum og prykki hefur hun att { samstarfi vid fjolda
rithofunda, par 4 medal Michel Butor, sem hefur skrifad { samstarfi vid hana verk eins
og Cosmogonie baveuse, Dans les méandres de lévolution, Portrait de lartiste en jeune
escargot, Suite gastéropode, Banlieue baveuse, Le réveil des oiseaux-mouches og Loiseau
vigneron. Borghesi starfar einnig sem pydandi og rekur forlagid Gnézi d’Marela asamt
maka sinum, Maxime Godard.

Graziella Borghesi peintre et graveur née a Villanova di Bagnacavallo, Ravenna (Italie). Etudes
a Londres et aux Beaux-Arts de Paris. Mariage avec Maxime Godard en 1972 a Paris.
Elle a suivi des études a Londres et aux Beaux-Arts de Paris. Egalement traductrice, elle
a créé avec son mari Maxime Godard les éditions Gnézi d’Maréla. Ses dessins et gravures
ont inspiré des textes a nombreux écrivains et a elaboré avec Michel Butor les livres
d’artiste Cosmogonie baveuse, Dans les méandres de lévolution, Portrait de lartiste
en jeune escargot, Suite gastéropode, Banlieue baveuse, Le réveil des oiseaux-mouches et
Loiseau vigneron.
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Graziella BORGHESI
R&s handa modur minni

Une rose pour ma mére, 2008, 16/19.
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Youl

Youl (Criner) er menntadur arkitekt en sneri sér sidan ad myndlist og hefur sem
slikur unnid ad bokverkum 1 um 30 ar, ymist myndskreytt texta eda teiknad myndir
i samstarfi vio fjolda skalda sem hafa ordid peim innblastur. Youl hefur einnig séd
um utvarpspatt um ljodlist i Radio Zinzine i nagrenni Aix-en-Provence. Samvinna
peirra Butors hefur verid sérlega gjoful pvi hun hefur gefid af sér a pridja hundrad
bokverka.

Youl est architecte puis peintre il se consacre depuis 27 ans au livre dartiste ayant
travaillé ou continuant avec une centaine de poétes frangais et étrangers. Il leur
propose aussi des peintures qui inspirent leurs poémes manuscrits. Il anime égale-
ment depuis 15 ans une émission mensuelle de poésie d'une heure sur radio Zinzine,
radio libre ayant ses studios prés de Aix-en-Provence, étant avec ces activités un
passeur de poésie. Cest avec Michel Butor qu’il a réalisé le plus grand nombre de
livres soit a ce jour 239. Il continue ce travail commun a travers une fidéle amitié
et une inspiration mutuelle.
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YOUL

Brémber

Miires, 2013, 2/4.
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Miznel Butor

La bibliothéque

Sur mes rayons quelques albums
de reproduction de grands maitres
quelques bons romans policiers

et de la poésie classique
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